Quick Installation Guide

Zur Einrichtung des Produkts eignet
sich ein aktueller Web-Browser,
z.B. Internet Explorer 6 oder
Netscape Navigator 6.2.3.

Vor dem Start

Wenn Sie diesen Router erworben haben, um eine Hochgeschwindigkeits-
Internetverbindung mit mehreren Computern gleichzeitig zu nutzen, missen Sie
entweder Uber ein Ethernet-basiertes Kabelmodem oder tber ein DSL-Modem mit
dafur eingerichtetem Account bei einem Internet-Dienstanbieter (ISP) verfigen.

2. Eswird empfohlen, den DI-514 Wireless Router von dem mit dem Modem
verbundenen Computer aus zu konfigurieren. Der DI-514 Router Ubernimmt die
Funktion eines DHCP-Servers und weist im Netzwerk die IP-Adressen zu. Im
Anhang am Ende dieser Kurzanleitung fir die Installation bzw. im Handbuch
auf der CD-ROM finden Sie weitere Informationen zur automatischen
Zuweisung von IP-Adressen.

Lieferumfang Uberprifen

DI-514

2.4GHz Wireless Router

DI-514 2.4GHz Wireless Router

CD-ROM mit Handbuch und Garantiekarte

Ethernetkabel (CAT5 UTP/ungekreuzt)

& Die Verwendung

eines Netzteils mit
abweichender
Spannung fuhrt zur
Beschédigung des
Geréts und zum
Erléschen der
Garantie.

Netzteil 5V, (Gleichstrom)

Sollte eines dieser Teile fehlen oder beschéadigt sein, wenden

Sie sich an Ihren Fachhandler.

©2003 D-Link Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Marken und eingetragene Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Anderungen
vorbehalten. DI-514. 06132003
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Wireless Router DI-514 mit dem
Netzwerk verbinden

A. Verbinden Sie das Netzteil zundchst mit der Buchse auf der Riickseite des DI-514
und dann mit einer Steckdose. Die LED-Betriebsanzeige leuchtet und zeigt damit
den ordnungsgemalen Betrieb des Geréts an.

B. 1.Schalten Sie das Kabel- bzw. DSL-Modem aus. Falls das Gerét nicht Uber einen
Netzschalter verfiigt, ziehen Sie den Netzstecker. Der DI-514 sollte jetzt eingeschaltet
und das Kabel-/DSL-Modem ausgeschaltet sein.

2. Kabel-/DSL-Modem (ausgeschaltet) — DI-514 (eingeschaltet)

Verbinden Sie das Ethernetkabel mit der Ethernetbuchse des Kabel-/DSL-Modems.
Wenn das Ethernetkabel richtig angeschlossen ist, schalten Sie das Kabel-/DSL-
Modem ein, oder stecken Sie den Netzstecker wieder ein.

3. Kabel-/DSL-Modem (eingeschaltet) — DI-514 (eingeschaltet)

Verbinden Sie das andere Ende des Ethernetkabels mit dem WAN-Anschluss auf
der Ruckseite des DI-514. Die LED , WAN” leuchtet und zeigt dadurch an, dass eine
Verbindung hergestellt wurde. Sollte die LED ,, WAN” nicht leuchten, wiederholen Sie
Schritt B1, und folgen Sie den Anweisungen.

C. Verbinden Sie Uber ein Ethernetkabel den LAN-Anschluss 1 auf der Rickseite des
DI-514 und einen freien Ethernetanschluss an der Netzwerkkarte des Computers,
mit dem Sie die Konfiguration des DI-514 durchfiihren. Die LED-Betriebsanzeige fir
den LAN-Anschluss 1 leuchtet und zeigt dadurch an, dass eine Verbindung
hergestellt wurde. (Hinweis: Die LAN-Anschlisse des DI-514 werden Uber Auto-MDI/
MDIX identifiziert. Sie kdnnen also ein ungekreuztes oder ein gekreuztes
Ethernetkabel fir die LAN-Anschlisse verwenden.)

D. Computer, die mit einer WLAN-Karte gemaf 802.11b ausgestattet sind, kbénnen eine
Verbindung mit dem DI-514 aufbauen. Die drahtlose Cardbus-Netzwerkkarte DWL-
650+ AirPlus und die drahtlose PCI-Netzwerkkarte DWL-520+ AirPlus kénnen mit
den Standardeinstellungen im Lieferzustand eine Verbindung mit dem Router
aufbauen.

C.LAN-ANSCHLUBSE B.WAN-ANSCHLUSS
Dies sind die Anschliisse Dies ist der Anschluss fir

D. Antennen fiir die Ethernet-Kabel der| | das Ethernet-Kabel zum
Elr Funk- per Ethernet vernetzten Kabel- bzw. DSL-Modem.
Verbindungen Computer.
mit B A. Netzadapter-
Netzwerkkarten Anschluss
nach 802.11b.

Reset-Taste

Mit dieser Taste setzten Sie den Router wieder auf
die werkseitigen Standardeinstellungen zurick.
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Starten Sie Ilhren Rechner neu.

Verbinden Sie weitere Rechner mit

dem DI-514

Uber die noch freien Ethernet LAN-Schnittstellen auf der Riickseite des DI-
614+ konnen Sie mit zuséatzlichen Ethernet-Kabeln (CAT5 UTP) weitere
Ethernet-fahige Rechner verbinden.

LED Status —Bei
blinkender LED ist der
DI-514 betriebsbereit.

LED WLAN: Die Anzeige

leuchtet, wenn der DI-514

betriebsbereit fir

drahtlose Ubertragung ist.

Diese LED blinkt, wenn
Uber eine Funk-

LEDs LAN 1-4: Diese
Anzeigen leuchten,
wenn am
entsprechenden
Anschluss ein
Computer Uber

Verbindung Daten Ethernet

Ubertragen werden. angeschlossen ist.
LED POWER: Die - Diese LEDs blinken,
Anzeige leuchtet, wenn Daten

Ubertragen werden.

wenn das Gerat mit ‘
Spannung versorgt §k
wird.

LED WAN: Die Anzeige leuchtet, wenn
am WAN-Anschluss eine Verbindung
besteht. Diese LED blinkt, wenn
Daten Ubertragen werden.

Wenn Sie die Schritte gemaR dieser Kurzanleitung fur die Installation ausgefihrt
haben, entspricht Ihr Netzwerk sinngemafdfolgender Darstellung:

Cable/DSL Modem

_DI-514

Z.4GHz Wireless
Broadband Rouber

Comparter 3
Deskbep PC or Laphop
{Wraless Adapter Req Jired)

S Computer 2
Deskiog PC ov Laptop

{Ihnfrelets Adapte Requeired)

Computer 1
Desktop PC or Laptop



Der Setup-Assistent

A DI-514 - Microsoft Internet Explorer

J

rStarten Sie den ) . File Edit View Fawvorites Tools Help
Webbrowser, und geben :

g ' : b a
Sie in das Adressfeld i Qg Bak = \ﬂ @ Tl | »
“http://192.168.0.1" ein. =— :

Driicken Sie anschlieRend —iddcassd ] http://192.168.0.1f
kdie Eingabetaste.

Das Anmeldedialogfeld
wird angezeigt_ Connect to 192.168.0.1
Geben Sie im Feld “Username” A \R\

den Benutzernamen “admin” ein,
und lassen Sie das Feld

. DI-514
“Password” frei.
User name: € admin w I)
Password: | I]

[ 1Remember my password

Klicken Sie auf OK. [ ok Cancel

Nach der Anmeldung wird
der Home-Bildschirm <die Ajr Wireless Network
. . 2_4GHz Wireless Router
Startseite> angezeigt. L Home  [EEE e g g
The D114 i irehess Broudbuned Routes ideal for lonme et king
| MZGM ||||| 1l . TH L e
Klicken Sie auf -
Run Wizard.
u ard — &
Halp
J LAH v
OHCP
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Danach werden folgende
Bildschirme aufgerufen:

Klicken Sie auf

4 Der Setup Wizard (Fortsetzung)

[AESetup Wizard

Weleome to the NI-614 Setup Wizard . The Wizard will guide you
through these four quick steps. Begin by clicking on Next.
Step 1. Set your new passworc
Step 2. Choose your time zone
Step 3. Sel Interne: connection
Step 4. Set wireless LAN connection

Step 5 Restart

Next

Geben Sie Ihr neues
Passwort ein.

Die Festlegung eines
Passworts ist optional.

Klicken Sie auf

Set Password

You may change the admin account password by enzering in a new
password. Click Nextto continue.

Pazswird (sesssssssssssas

Verify Passwerd (sesessssssscens

Next

Waéhlen Sie in der Dropdown-
Liste lhre Zeitzone aus.

Klicken Sie auf

DESTARSETUD VYiZ3Trd

Choose Time Zone
Gelec: the appropriate time zcne for your location and click Next fo
continue.

{(GMT0800) Paciic Tima (US & Canada) _ S

Next
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Der Setup Wizard (Fortsetzung)

Nun wird der Setup-Assistent -§14FSetup Wizard
gestartet, und die Art der Auto Dectecting WAN
Internetverbindung wird, wenn
mdglich, automatisch erkannt.
Bei einer dynamischen Please wait a moment ...
Verbindung oder einer PPPOE-
Verbindung werden Sie zur
entsprechenden Seite
weitergeleitet.

Andernfalls wird der folgende Bildschirm angezeigt:

Internetverbindung
auswahlen Sie werden W’i Ei‘- Bt Wlroe
aufgefordert, die Artder ; Select_lnternet Connection Typg (WAN]) _
. . Select the connection type to zonnect to your ISP, Click Next to continue.
Internetverbindung fir Ihren L .
Choose this option to obtain an IP address

Router festzulegen. & Dynamic IP Address  automatically from your ISP.(For most
Cable modem users)
- Choose this option to set static IP
Sollten Sie sich bei Auswahl information provided to you by your ISP.

i R _ ~ Choose this option if your ISP uses FPPoE.
der Einstellung nicht sicher PPRoE {Fui must DSL users)
sein, wenden Sie sich an lhren C PPTR PPTP Client

{

Internet-Dienstanbieter (ISP). BigPond BigPond Client

Static IP Address

ol

Back

Klicken Sie auf Next

Wenn Sie Dynamic IP Address
wahlen, wird folgendes Fenster

angezeigt: (wird hauptséchlich DES14FSetup WIZarc
fir Highspeed-Internet tber Set Dynamic IP Address
Kabel genutzt) If your ISP require you to enter a specific host name or specific MAC

address, please enter it in. The Clone MAC Address button is used

(" . . . . N\ to cooy the MAC ezddress of your Ethemnet acapter to the DI-514.
Klicken Sie auf die Schaltflache Click Next o contnue.

Clone MAC Address, um die MAC-
Adresse der Netzwerkkarte Ihres macloo 1511 s s 4 [Es6 |qootions
Computers automatisch zu

Hast Na’neiDI-EM {optional)

. o . {
kopieren. Sie konnen die MAC- Clonz MAC Address
Adresse auch manuell eingeben. 1
\. J A Diese Einstellungen sollten auf @ O
dem im Netzwerk des Bacl{Next) Exit
Internetdiensteanbieters registrierten
Klicken Sie auf Computer durchgefuhrt werden.
Next Fahren Sie mit der Einrichtung fur den

18 drahtlosen Betrieb (Wireless Setup) fort.




Der Setup Wizard (Fortsetzung)

Wenn |hr Internet-
Dienstanbieter eine statische
IP-Adresse vorgibt und Sie die

D5 14FSEtUn Wizartc
Set Static IP Address

Option Statlc |P Addl’ess Enter in the slalic P infunmativn provided Lo you by your ISP Click Hext

to continue.

gewdhlt haben, wird das
folgende Fenster angezeigt:
Geben Sie die IP-Adresse
gemalden Vorgaben Ihres
Internet-Dienstanbieters ein.
Sie mussen alle erforderlichen
Felder ausfllen. @

WAN IP Address |0.0.0.0

WAN Subnet Mask [.0.0.0

WAN Gateway Address (.0.0.0

Primary DNS Address (.0.0.0
Secondary DNS Address |0.00.0 | (entional)

Klicken Sie auf
Next

Fahren Sie mit der Einrichtung fir den
drahtlosen Betrieb (Wireless Setup) fort.

Wenn der Internetzugang tber
PPPoE (Point-to-Point
Protocol over Ethernet) erfolgt
und diese Option ausgewahlt

wurde, wird das folgende S TARS e tup WIZard
Fenster angezeigt: (wird Set PPPoE
hauptséch"ch fur DSL_Zugang The zemvice name is opticnal but may be required by ycur ISP. Click Next
‘0 cotinuz.
genutzt)
User Name |

Geben Sie den Benutzernamen
und das Kennwort geméafi den
Vorgaben lhres Internet-
Dienstanbieters ein.

Passwurd :

4

Retype 1

Sewice Name (oplional) .

Stellen Sie sicher, dass ggf. ] A
bereits auf Ihren Computern Bacl{Next
installierte PPPoE-Client-Software
deinstalliert wurde.

Klicken Sie auf
Next

Fahren Sie mit der Einrichtung fir den
drahtlosen Betrieb (Wireless Setup) fort.
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Der Setup Wizard (Fortsetzung)

Einrichtung far

Funknetzwerk

Standardeinstellungen fir den
Betrieb drahtloser Netzwerke
geman 802.11b:

SSID = default

Channel =6

Sie kdnnen diese Einstellungen an
ein vorhandenes Funk-Netzwerk
anpassen.

Klicken Sie auf

grSetup Wizard
Set Wireless LAN Connectlon

Enter in the SSID name and Channel numbzr to be used for the
Wireless Access Point. Clic< Next to continue.

S3ID |defaull

Channel .5 el

Szl
Bock{Next)Exit

Next

Wenn Sie fur Ihr drahtloses
Netzwerk Verschlisselung
einsetzen wollen, kann der DI-514
die drahtlose Verschlisselung in
zwei Stufen durchfiihren: 64- und
128-Bit-Stéarke. In der
Standardeinstellung ist die
Verschlisselung deaktiviert. Zur
Erhohung der Sicherheit bei der
drahtlosen Kommunikation kénnen
Sie die
Verschlisselungseinstellungen
andern.

Klicken Sie auf

AESEtUp Wizard

If you wish to use encryption.enable it here and enter the 2ncrypiion
Key Values.Click Next to continue.

IWEP ) Enabled & Disabled I
Wep encryption | 64Bit |
Key 0000000000
Input 10 HEX characters (HEX is 0-2, A~F, ora-f)

EIRPIL,

Back | Next ) Exit

Next
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Die Installation ist abgeschlossen!

D514 o€ tup Wizard
Setup Completed

The Setup Wizard has complazed. Click on Back o modify changes
of mis:zkes. Clck Restart [0 seve the current settings end reboot the
DH514.

Klicken Sie auf
Restart

DE-GT4ES e tUR WiZaTd

Saving Changes ard Restarting.

Klicken Sie auf !{:mm '

Close

Internetverbindung testen

AbschlieRend wird wieder die Registerkarte “Home” angezeigt.
Klicken Sie auf X|

Starten Sie lhren Webbrowser

erneut (Internet Explorer oder

Netscape Navigator), und rufen

Sie eine beliebige Webseite auf. Dis14

Auf diese Weise konnen Sie g.'

prifen, ob die Verbindung mit [“wara |

dem Internet funktioniert. pmm—

Weitere Informationen wie — (s

zusétzliche Einstellungen finden e
el

A ir Wireless Network
2 4GHeWircloss Rouler

[ Actvanced Tools = Status 7 Hielp |

Sie auf den Registerkarten
“Advanced”, “Tools” und
“Status” auf der webbasierten
Verwaltungsoberflache oder im
Handbuch auf der CD-ROM.




Um eine Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen, muss die Netzwerkkarte des
Computers richtig konfiguriert sein.

So wird der Netzwerkadapter fur die
automatische Zuweisung der IP-Adresse
fur den DI-514 Breitband-Router
konfiguriert:

Unter Windows XP:

Klicken Sie auf “ Start”. Klicken Sie
anschlielend mit der rechten
Maustaste auf Netzwerkumgebung,
und wahlen Sie “Eigenschaften”.
Doppelklicken Sie auf die
Netzwerkverbindung des Ethernet-
Adapters (im Beispiel D-Link
DFE-530TX+).

Klicken Sie auf

2 LAt ur Hhah Ao B

2k DE

s ==

L. local Area Connection Properties

| Gereral :_Authentication | Advanced |

Connect using:

200 -Link DFE-B30TH

Thiz connection usesz the following items:
E Clignt for Microsoft Networks

@ File and Frinter Sharing for Microsoft Metworks
181 305 Packet Scheduler

“ Internet Protocol (TCP/IP)”

Klicken Sie auf

| S Internet Pratacal [TCPAR) ]

'[

Install. .. ] [ Uninstall ] [ Froperties ]I
Description
Allowes vour computer to access resources on a Microspit
etk

“ Properties”

Wahlen Sie

[ Show icon in notification area when connected

oK ][ Carcel ]

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Alkemate Configuration |

Y'ou can get IP settings azsigned automatically if your network, supports
thiz capability. Othenwize, you need to ask your network. administrator for
the appropriate |P zettings.

=

ibtain an [P address auto

{o

“Obtain an IP address
automatically”

Klicken Sie auf

() Uze the fallowing IP address:

(3 Obtain DNS server address autamatically
(O Use the fallowing DNS server addresses:

OK

Starten Sie den
Computer neu.

-
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Unter Apple Macintosh OS X:

Offnen Sie das Apple-
Men, klicken Sie auf
Netzwerk, und wahlen Sie

System Preferznces

System-Eigenschaften.

{"Wahlen Sie im Menii
Show (Anzeige) den
Befehl Built-in Ethernet
\_aus.

)

rWé\hlen Sie im Menu

Configure
(Konfigurieren) den
\ Befehl Using DHCP aus.

Klicken Sie auf

e P 7]
TR T S Sl rinpreal
s
Hardware
= a5 4
Colsm: Diestma D bz e Saard
Interne & Napeog
Klicken Sie auf @& g @
T henaark QukTIn: hasiny
Network
a4 5 ok 2.
e G elleas et Halpbuc e
‘88 Natwrik =3
) w =A@ 3
Soaall G Displays Snumel Renwork  Soarman Misk
Location: = Autamatic T‘
)y ﬂ Euilt ir Ethernet :1)
IP Addrass:
rovided oy UHLE Servar)
Subner Mask: 255.235.233.0
Ruouter. 182.168.0.1 Search Doma ns POl
DHCP Client IC:
Wotiana )
Examp ¢: apple.com. earthlink.nzt
Elherrel Addruss,
(@) Click the loce to pravent fuither changzs. Apply Mow
8o Mensark =3
I B =
shaw Al Ihspoays hmens o Netwark sterap bee
Location:  Automatic ?‘
Show: | Buill-in Ethernel =3

frreee Y oo | appleTeik | proxies |

Apply Now

Daraufhin werden die Subnetz-
Maske, die IP-Adresse des
Routers und die Adresse des
Ethernet-Adapters angezeigt.

i

Domain Mame Se~vers (Optional)

Cunfiguie. | Using OHZP

P Address: 8z 1BECBD
Irrovided by DHUF terverd
Subnct Mask: 255.255.235.40

Ruular, Search Domairs (Opslivmalt

13216800
DECM Coent ID:
idctianall

Framp e apple cam, earthlink.net

Ethurnel Address: 00 06.95:78 w54
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Technische Unterstiitzung

Aktualisierte Versionen von Software und Benutzerhandbuch
finden Sie auf der Website von
D-Link unter www.dlink.de

D-Link bietet kostenfreie technische Unterstiitzung fir Kunden
in Deutschland, Osterreich, der Schweiz und in Osteuropa.

Unsere Kunden kdnnen technische Unterstitzung tber unsere
Website oder telefonisch anfordern.

Technische Unterstitzung von D-Link per Telefon:
00800 7250 4000

Telefonische technische Unterstiitzung erhalten Sie montags bis
donnerstags von 08.00 bis 19.00 Uhr, freitags von 08.00 bis
17.00 Uhr.

Technische Unterstitzung von D-Link im Internet:
www.dlink.de

D-Link

Building Networks for People
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